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I. Representacion y credenciales

Articulo 1
Composicion de las delegaciones

La delegacion de cada Estado participante en la Conferencia y de la Comuni-
dad Europea se compondra de un jefe de delegacion y los demés representantes, re-
presentantes suplentes y consejeros que se requieran.

Articulo 2
Suplentes y consejeros

El jefe de la delegacion podra designar a un representante suplente o a un con-
sejero para que actlie como representante.

Articulo 3
Presentacion de credenciales

Las credenciales de los representantes y los nombres de los suplentes y conse-
jeros deberan ser comunicados al Secretario General Adjunto y Alto Representante
para los Paises Menos Adelantados, Paises en Desarrollo sin Litoral y Pequefios Es-
tados Insulares en Desarrollo, que es el Secretario General de la Conferencia, de ser
posible dos semanas antes, como minimo, de la fecha fijada para la apertura de la
Conferencia. Se comunicard también al Secretario General de la Conferencia cual-
quier cambio ulterior en la composicion de las delegaciones. Las credenciales debe-
ran ser extendidas por el Jefe de Estado o de Gobierno, por el Ministro de Relacio-
nes Exteriores o por la Mision Permanente de ese Estado ante las Naciones Unidas
en Nueva York, o la Embajada del lugar de celebracion de la Conferencia previa
autorizacion explicita del Jefe de Estado o de Gobierno o del Ministro de Relaciones
Exteriores.

Articulo 4
Comision de Verificacion de Poderes

Al principio de la Conferencia se nombrara una Comision de Verificacion de
Poderes integrada por nueve miembros. Su composicidn se basara en la de la Comi-
sion de Verificacion de Poderes de la Asamblea General en su periodo de sesiones
mas reciente. La Comisién examinara las credenciales de los representantes e infor-
mara inmediatamente a la Conferencia.

Articulo 5
Participacién provisional en la Conferencia

Los representantes podran participar provisionalmente en la Conferencia hasta
que ésta haya tomado una decision sobre sus credenciales.

II. Presidentes, Vicepresidentes y otros cargos

Articulo 6
Elecciones

1. La Conferencia, teniendo debidamente en cuenta la distribucion geografica
equitativa, elegira:
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a)  Entre los representantes de los Estados participantes: un Presidente y un
Relator, asi como el Presidente del Comité Plenario a que se refiere el articulo 48;

b)  Entre las delegaciones de los Estados participantes: 10 Vicepresidentes;

c¢)  El Presidente del Grupo de los Paises sin Litoral y el representante del
pais anfitrion, que serdn miembros natos de la Mesa.

2. El Presidente y el Relator de la Conferencia no podrén ser elegidos Presidente
del Comité Plenario. El Presidente del Comité Plenario tampoco podra ser elegido
Vicepresidente de la Conferencia.

Articulo 7
Mandato y sustitucion

1. Sila Conferencia celebra mas de un periodo de sesiones, y a menos que decida
otra cosa, los titulares de los cargos ejerceran sus funciones durante todos los perio-
dos de sesiones de la Conferencia.

2. Si el titular de un cargo renuncia o se halla en la imposibilidad de ejercer sus
funciones o deja de ser representante de un Estado participante, la Conferencia ele-
girad lo antes posible a otra persona para reemplazarlo. Si el cargo vacante es el de
Presidente de la Conferencia, los demas miembros de la Mesa de 1la Conferencia ele-
giran a uno de los Vicepresidentes para que actue como Presidente interino hasta que
se elija nuevo Presidente.

Articulo 8
Ausencia del Presidente de la Conferencia

1. Cuando el Presidente de la Conferencia deba ausentarse durante una sesion o
parte de ella, designara a uno de los Vicepresidentes para que lo sustituya.

2. Cuando un Vicepresidente actlie como Presidente, tendra las mismas atribucio-
nes y obligaciones que el Presidente.

Articulo 9
Derecho de voto del Presidente de la Conferencia

El Presidente de la Conferencia o el Vicepresidente que ejerza las funciones de
Presidente no participara en las votaciones, pero podra designar a otro miembro de
su delegacion para que vote en su lugar.

III. Mesa de la Conferencia

Articulo 10
Composicion

1.  Los titulares de los cargos elegidos a tenor de lo dispuesto en el articulo 6 cons-
tituiran la Mesa de la Conferencia. El presidente de un 6rgano subsidiario que no esté
representado en la Mesa u otro representante designado por dicho 6rgano podra parti-
cipar, sin voto, en las deliberaciones de la Mesa.

2. El miembro de la Mesa que deba ausentarse de una sesion podra designar a
otro miembro de su delegacion para que participe y vote en su lugar. El presidente
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IV.

de un 6rgano subsidiario que esté representado en la Mesa también podra designar a
un vicepresidente para que participe, sin voto, en las deliberaciones de la Mesa.

Articulo 11
Presidente y Relator de la Mesa de la Conferencia

El Presidente de la Conferencia, o en su ausencia el Vicepresidente que haya
designado, actuara como Presidente de la Mesa y, de ser necesario, el Relator actua-
ra como Relator de la Mesa.

Articulo 12
Funciones

Ademas de desempeifiar las funciones que se especifican en el presente regla-
mento, la Mesa asistira al Presidente en la direccion general de los debates de la Con-
ferencia y coordinara sus trabajos con sujecion a las decisiones de la Conferencia.

Secretaria

Articulo 13
Direccion de la secretaria de la Conferencia

El Secretario General Adjunto y Alto Representante para los Paises Menos
Adelantados, Paises en Desarrollo sin Litoral y Pequefios Estados Insulares en Desa-
rrollo, como Secretario General de la Conferencia, se encargara de tomar todas las
disposiciones necesarias para la ejecucion de los trabajos de la Conferencia. Con ese
fin designara al Secretario Ejecutivo de la Conferencia y al Secretario de la Confe-
rencia, y designara a los otros funﬂ'onarios que necesiten la Conferencia, sus comi-
siones y otros 6rganos subsidiarios™.

Articulo 14
Funciones administrativas de la secretaria de la Conferencia

De conformidad con el presente reglamento y las directrices pertinentes de la
Asamblea General, la secretaria de la Conferencia:

a) Interpretara a otros idiomas los discursos pronunciados en las sesiones;

b) Se encargara de la realizacidén y conservacion de las grabaciones sonoras
de las sesiones;

¢)  Recibira, traducira y distribuira los documentos de la Conferencia;

d) Reseiiard las deliberaciones de la Conferencia en los diarios correspon-
dientes;

e) Publicara y distribuira el informe de la Conferencia;

f)  Tomara las medidas necesarias para la custodia de los documentos y actas
de la Conferencia en los archivos de las Naciones Unidas;

g) En general, ejecutara todas las demas tareas que la Conferencia necesite
en relacion con sus deliberaciones.

I De conformidad con la resolucion 53/182 de la Asamblea General, de 15 de diciembre de 1998.
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Articulo 15
Exposiciones de la secretaria

El Secretario General de las Naciones Unidas o el Secretario General de la
Conferencia, o el funcionario de la secretaria que uno u otro designen a tal efecto,
podran, con sujecion a lo dispuesto en el articulo 21, hacer exposiciones acerca de
cualquier cuestion que se examine.

V. Apertura de la Conferencia

Articulo 16
Presidente provisional

En la sesion de apertura presidira la Conferencia el Secretario General de las
Naciones Unidas o el Secretario General de la Conferencia, o el funcionario de la se-
cretaria que uno u otro designen, hasta que la Conferencia haya elegido su Presidente.

Articulo 17
Decisiones sobre cuestiones de organizacion

Basandose en las recomendaciones formuladas por el Comité Preparatorio
Intergubernamental y en las emanadas de las consultas previas, la Conferencia, de
ser posible en su primera sesion:

a) Elegira los Presidentes, Vicepresidentes y titulares de otros cargos y
constituira sus érganos subsidiarios;

b)  Aprobara el reglamento de la Conferencia;

¢) Aprobara su programa, en la inteligencia de que, hasta que tome tal me-
dida, el proyecto de programa constituira el programa provisional de la Conferencia;

d) Tomara decisiones sobre la organizacion de sus trabajos.

VI. Direccion de los debates

Articulo 18
Quoérum

El Presidente podra declarar abierta la sesién y permitir el desarrollo del
debate cuando estén presentes los representantes de por lo menos un tercio de los
Estados participantes en la Conferencia. Se requerira la presencia de representantes
de la mayoria de esos Estados para tomar cualquier decision.

Articulo 19
Atribuciones generales del Presidente

1. Ademas de ejercer las atribuciones que le confieren otras disposiciones del
presente reglamento, el Presidente presidira las sesiones plenarias de la Conferencia,
abrird y levantara cada una de las sesiones, dirigira los debates, velara por la aplica-
cion del presente reglamento, concedera la palabra, someterd a votacion los asuntos
y proclamard las decisiones. Con sujecion al presente reglamento, tendra plena auto-
ridad para dirigir las deliberaciones y para mantener el orden en ellas. El Presidente
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podréa proponer a la Conferencia el cierre de la lista de oradores, la limitacion del
tiempo de uso de la palabra y del numero de intervenciones que podran hacer sobre
un asunto los representantes de cada participante en la Conferencia, el aplazamiento
o el cierre del debate y la suspension o el levantamiento de una sesion.

2. El Presidente, en el ejercicio de sus funciones, queda supeditado a la autoridad
de la Conferencia.

Articulo 20
Cuestiones de orden

Con sujecion a lo dispuesto en el articulo 41, todo representante podra plantear
en cualquier momento una cuestiéon de orden, sobre la que el Presidente decidira
inmediatamente con arreglo al presente reglamento. Todo representante podra apelar
de la decision del Presidente. La apelacion se someterd inmediatamente a votacion y
la decision del Presidente prevalecerd, a menos que sea revocada por la mayoria de
los representantes presentes y votantes. El representante que plantee una cuestion de
orden no podra, en su intervencion, tratar el fondo del asunto que se esté discutiendo.

Articulo 21
Intervenciones

1. Nadie podra tomar la palabra en la Conferencia sin autorizaciéon previa del
Presidente. Con sujecion a lo dispuesto en los articulos 20, 23 y 25 a 28, el Presi-
dente concedera la palabra a los oradores en el orden en que hayan manifestado su
deseo de hacer uso de ella.

2. Todas las intervenciones se limitaran al asunto que esté examinando la Confe-
rencia y el Presidente podra llamar al orden a un orador cuando sus observaciones
no sean pertinentes al asunto que se esté debatiendo.

3. La Conferencia podra limitar la duracion de las intervenciones de los oradores
y el nimero de intervenciones de los representantes de cada participante sobre un
mismo asunto. La autorizaciéon para hacer uso de la palabra sobre una mocién para
fijar tales limites se concederd solamente a dos representantes que estén a favor de
la mocidén y a dos que se opongan a ella, después de lo cual la mocion serd sometida
inmediatamente a votacidon. En cualquier caso, se observaran las limitaciones fijadas
en los articulos 22 y 25, y el Presidente limitard como maximo a cinco minutos la
duracién de cada intervencion referente a una cuestion de procedimiento. Cuando el
debate esté limitado y un orador rebase el tiempo que se le haya asignado, el Presi-
dente lo llamara inmediatamente al orden.

Articulo 22
Declaraciones generales

1. A fin de determinar el numero de sesiones que se han de asignar al debate
general, se abrira con suficiente antelacion a la fecha de apertura de la Conferencia
una lista de oradores, que se cerrara al mediodia del primer dia de la Conferencia.

2. A menos que la Conferencia decida otra cosa, se fijara un limite de diez mi-
nutos para las declaraciones generales de los representantes y de ocho minutos para
las de los demas participantes.
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Articulo 23
Precedencia

Podra darse precedencia al Presidente o al Vicepresidente-Relator del Comité
Plenario, o al representante designado por cualquier otro drgano subsidiario, a fin de
que exponga las conclusiones a que haya llegado ese érgano.

Articulo 24
Cierre de la lista de oradores

A efectos de las declaraciones generales, el Presidente podra dar lectura a la
lista de oradores y, con el asentimiento de la Conferencia, declarar cerrada la lista.
Cuando no haya mas oradores, el Presidente, con el asentimiento de la Conferencia,
declarara cerrado el debate. En tal caso, el cierre del debate tendrd el mismo efecto
que el cierre decidido de conformidad con el articulo 27.

Articulo 25
Derecho de respuesta

1.  No obstante lo dispuesto en el articulo 24, el Presidente dard el derecho de
respuesta a la delegacion de cualquier Estado participante en la Conferencia que lo
solicite. Se podra dar la posibilidad de responder a otras delegaciones.

2. Las intervenciones en ejercicio del derecho de respuesta a que se refiere este
articulo:

a)  Se haran al final de la ultima sesion del dia o al concluir el examen del
tema correspondiente, si este momento fuere anterior;

b)  Estaran limitadas para cada delegaciéon a dos por tema en una misma
sesion, sin que la duracion de la primera de ellas exceda de cinco minutos y la de la
segunda de tres minutos.

Articulo 26
Aplazamiento del debate

Todo representante podra proponer en cualquier momento el aplazamiento
del debate sobre el asunto que se esté discutiendo. La autorizaciéon para hacer uso
de la palabra sobre la mocion se concedera solamente a dos representantes que
estén a favor del aplazamiento y a dos que se opongan a éste, después de lo cual la
mocidn, con sujeciéon a lo dispuesto en el articulo 29, serd sometida inmediata-
mente a votacion.

Articulo 27
Cierre del debate

Todo representante podra proponer en cualquier momento el cierre del debate
sobre el asunto que se esté discutiendo, aun cuando otro representante haya mani-
festado su deseo de hablar. La autorizacion para hacer uso de la palabra sobre la mo-
cion se concedera solamente a dos representantes que se opongan al cierre, después
de lo cual la mocién, con sujecion a lo dispuesto en el articulo 29, serd sometida
inmediatamente a votacion.
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Articulo 28
Suspension o levantamiento de la sesién

Con sujecion a lo dispuesto en el articulo 41, todo representante podra propo-
ner en cualquier momento la suspension o el levantamiento de la sesion. Con suje-
cion a lo dispuesto en el articulo 29, tales mociones se someteran inmediatamente a
votacion sin discusion previa.

Articulo 29
Orden de las mociones

Las mociones que a continuaciéon se mencionan tendran precedencia, en el
orden que se indica, sobre todas las propuestas o mociones presentadas:

a)  Suspension de la sesion;
b) Levantamiento de la sesion;
c¢) Aplazamiento del debate sobre el asunto que se esté discutiendo;

d) Cierre del debate sobre el asunto que se esté discutiendo.

Articulo 30
Propuestas basicas

1. Los proyectos de texto que hayan sido presentados a la Conferencia por el
Comité Preparatorio constituiran, si el Comité lo recomienda o si la Conferencia asi
lo decide, las propuestas basicas que habra de examinar la Conferencia.

2. Las propuestas basicas tendran prioridad sobre todas las demas propuestas que
se presenten a la Conferencia, a menos que ésta decida otra cosa.

Articulo 31
Otras propuestas y enmiendas de fondo

Normalmente, las demas propuestas y enmiendas de fondo se presentaran por
escrito a la secretaria de la Conferencia, que distribuird copias de ellas en los idio-
mas de la Conferencia a todas las delegaciones. A menos que la Conferencia decida
otra cosa, las propuestas de fondo no se discutiran ni se someteran a votacion hasta
el dia siguiente al dia en que se hayan distribuido copias de ellas a las delegaciones
de todos los Estados participantes en la Conferencia.

Articulo 32
Retiro de propuestas y mociones

El autor de una propuesta o de una mociéon podra retirarla en cualquier mo-
mento antes de que haya comenzado la votacion sobre ella, a condicion de que no
haya sido enmendada por decision de la Conferencia. Una propuesta o una mociéon
asi retirada podra ser presentada de nuevo por cualquier representante con su priori-
dad original, a condicion de que sea presentada prontamente y de que no haya sido
objeto de cambios de fondo.
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Articulo 33
Decisiones sobre cuestiones de competencia

Toda mocién que requiera una decision sobre la competencia de la Conferencia
para examinar una cuestion o para aprobar una propuesta que se le haya presentado
se resolvera antes de proseguir el examen de la cuestion o de tomar una decision so-
bre la propuesta de que se trate.

Articulo 34
Examen de las consecuencias respecto del presupuesto por programas

Antes de tomar una decisiéon o formular una recomendaciéon cuya aplicacion
tenga consecuencias respecto del presupuesto por programas de las Naciones Uni-
das, la Conferencia debera recibir y examinar un informe de la secretaria sobre tales
consecuencias.

Articulo 35
Nuevo examen de las propuestas

Ninguna propuesta que haya sido aprobada o rechazada podra ser examinada
de nuevo a menos que la Conferencia asi lo decida por mayoria de dos tercios de los
representantes presentes y votantes. La autorizacion para hacer uso de la palabra so-
bre una mocién de nuevo examen se concedera solamente a dos oradores que se
opongan al nuevo examen, después de lo cual la mocion serd sometida inmediata-
mente a votacion.

VII. Adopcion de decisiones
Articulo 36
Consenso

1. La Conferencia hara lo posible para que todas sus decisiones de fondo se to-
men por consenso.

2. No obstante las medidas que se tomen a tenor del parrafo 1, toda propuesta
presentada a la Conferencia se pondra a votacion si un representante asi lo solicita.
Articulo 37
Derecho de voto

Cada Estado participante en la Conferencia tendra un voto.
Articulo 38
Mayoria necesaria

1. A menos que la Conferencia decida otra cosa y con sujecion a lo dispuesto en
el parrafo 1 del articulo 36, las decisiones en todas las cuestiones de fondo se toma-
ran por mayoria de dos tercios de los representantes presentes y votantes.

2. A menos que la Conferencia decida otra cosa y salvo que se disponga de otro
modo en el presente reglamento, las decisiones en todas las cuestiones de procedi-
miento se tomaran por mayoria simple de los representantes presentes y votantes.
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3. Cuando haya que determinar si una cuestion es de procedimiento o de fondo,
la Conferencia decidird este punto por mayoria de los representantes presentes y
votantes.

4.  En caso de empate en una decision que requiera mayoria simple, la propuesta o
la mocion se considerara rechazada.

5. A los efectos del presente reglamento, se entendera que la expresion “repre-
sentantes presentes y votantes” significa los representantes que votan a favor o en
contra. Los representantes que se abstengan de votar seran considerados no votantes.

Articulo 39
Procedimiento de votacion

1.  Salvo lo dispuesto en el articulo 46, de ordinario las votaciones de la Confe-
rencia se haran levantando la mano, pero si un representante pide votacion nominal,
¢ésta se efectuara siguiendo el orden alfabético francés o inglés de los nombres de los
Estados participantes en la Conferencia, comenzando con la delegacion cuyo nom-
bre haya sacado a la suerte el Presidente. En todas las votaciones nominales se
anunciara el nombre de cada uno de los Estados y su representante contestara “si”,
“no” o “abstencion”.

2. El voto de cada Estado participante en una votacién nominal se consignara en
el acta o informe de la sesion.

Articulo 40
Explicacion de voto o de posicion

1.  Los representantes podran hacer declaraciones breves que consistan solamente
en una explicacion de sus votos antes de comenzar la votaciéon o después de termi-
nada ésta. El Presidente podra limitar la duracion de estas explicaciones. Los repre-
sentantes de un Estado que patrocine una propuesta o una mocién no haran uso de la
palabra para explicar su voto sobre ella, a menos que haya sido enmendada.

2. Cuando la misma cuestion sea considerada sucesivamente en varios organos de
la Conferencia, los representantes de un Estado deberan, en la medida de lo posible,
explicar el voto de su delegacion s6lo en uno de esos 6rganos, a menos que los votos
sean diferentes.

3. Analogamente, se podran hacer declaraciones explicativas de la posiciéon en
relacion con una decision que se haya tomado sin votacion.

Articulo 41
Normas que deben observarse durante la votaciéon

Después que el Presidente haya anunciado que comienza la votacion, ésta no
sera interrumpida hasta que se anuncie su resultado, salvo cuando se trate de una
cuestion de orden relativa al proceso de votacion.

Articulo 42
Divisién de las propuestas

Cualquier representante podra pedir que las partes de una propuesta sean so-
metidas a votacion separadamente. Si algin representante se opone, la mocion de
division sera sometida a votacion. La autorizacion para hacer uso de la palabra sobre
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la mocidn se concedera solamente a dos representantes que estén a favor de la divi-
sién y a dos que se opongan a ella. Si la mocidén es aceptada, las partes de la pro-
puesta que posteriormente sean aprobadas se pondran a votacion en conjunto. Si to-
das las partes dispositivas de la propuesta son rechazadas, se considerara que la pro-
puesta ha sido rechazada en su totalidad.

Articulo 43
Enmiendas

Se considerard que una propuesta es una enmienda a otra propuesta si sola-
mente entraia una adiciéon o supresion o una modificacion de parte de esta propues-
ta. Salvo que se indique otra cosa, se considerara que, en el presente reglamento, el
término “propuesta” incluye las enmiendas.

Articulo 44
Orden de votacion de las enmiendas

1.  Cuando se presente una enmienda a una propuesta, se votara primero sobre la
enmienda. Cuando se presenten dos o mas enmiendas a una propuesta, la Conferen-
cia votard primero sobre la que se aparte mas, en cuanto al fondo, de la propuesta
original; votard en seguida sobre la enmienda que, después de la votada anterior-
mente, se aparte mas de dicha propuesta, y asi sucesivamente hasta que se haya vo-
tado sobre todas las enmiendas. Sin embargo, cuando la aprobacion de una enmien-
da implique necesariamente el rechazo de otra enmienda, esta Gltima no serd some-
tida a votacion. Si se aprueban una o mas de las enmiendas, se pondra luego a vota-
cion la propuesta modificada.

2. Cuando la Conferencia decida, con arreglo a lo dispuesto en el articulo 42,
examinar un texto extenso por partes (como parrafos o articulos), cada una de esas
partes se considerara una propuesta separada a los efectos del parrafo 1.

Articulo 45
Orden de votacion de las propuestas

1.  Cuando dos o mas propuestas, que no sean enmiendas, se refieran a la misma
cuestion, se votara sobre ellas en el orden en que se hayan presentado, a menos que
la Conferencia decida otra cosa. Después de cada votacion, la Conferencia podra de-
cidir votar o no sobre la propuesta siguiente.

2. Las propuestas revisadas se someteran a votacion en el orden en que se hayan
presentado las propuestas originales, a menos que la revision se aparte sustancial-
mente de la propuesta original. En tal caso, se entendera que la propuesta original ha
sido retirada y la propuesta revisada se considerard una nueva propuesta.

3. Toda mocién encaminada a que la Conferencia no se pronuncie sobre una pro-
puesta tendra prioridad sobre esa propuesta.
Articulo 46

Elecciones

1. Todas las elecciones se efectuaran por votacion secreta a menos que, de no ha-
ber objeciones, la Conferencia decida no celebrar votacion en caso de acuerdo res-
pecto de un candidato o una lista de candidatos.
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2. Cuando se hayan de presentar candidatos, la presentacion de cada candidatura
sera hecha por un solo representante, después de lo cual la Conferencia procedera a
celebrar inmediatamente la eleccion.

Articulo 47
Votaciones

1.  Cuando hayan de cubrirse al mismo tiempo y en las mismas condiciones uno o
mas puestos electivos, cada delegacion con derecho a voto podra votar por un niime-
ro de candidatos igual al numero de puestos que se hayan de cubrir, y quedaran ele-
gidos, en nimero no mayor al de esos puestos, los candidatos que obtengan en la
primera votacion la mayoria de los votos emitidos y el mayor nimero de votos.

2. Si el nimero de candidatos que obtienen esa mayoria es inferior al nimero de
puestos por cubrir, se procedera a votaciones adicionales para cubrir los puestos
restantes. Se podra eliminar de esas votaciones, a propuesta del Presidente, a los
candidatos que obtengan el menor nimero de votos en la votacion anterior.

Organos subsidiarios

Articulo 48
Comité Plenario

La Conferencia creara un Comité Plenario en el que cada Estado participante en la
Conferencia podra estar representado.

Articulo 49
Grupos de trabajo

La Conferencia y el Comité Plenario podran crear grupos de trabajo. Al crear
grupos de trabajo se tendra en cuenta la disponibilidad de medios para prestar servi-
cios de conferencia.

Articulo 50
Miembros de las Mesas del Comité Plenario y otros organos subsidiarios

1.  El Comité Plenario elegira, a menos que decida otra cosa, un Vicepresidente.

2. Los otros organos subsidiarios elegiran los miembros que consideren necesa-
rios para constituir su Mesa.

Articulo 51
Procedimientos

Los articulos relativos a los Presidentes, Vicepresidentes y otros cargos (arts. 6
a 9), a la secretaria de la Conferencia (arts. 13 a 15), a la direccidn de los debates de
la Conferencia (arts. 18 a 35), a la adopcion de decisiones (arts. 36 a 47) y a otros
participantes y observadores (arts. 60 a 66) se aplicaran, mutatis mutandis, a las de-
liberaciones de los 6rganos subsidiarios, salvo que éstos dispongan otra cosa y con
las excepciones siguientes:

a) Los presidentes de los o6rganos subsidiarios, con excepcion del Comité
Plenario, podran ejercer el derecho de voto;
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b)  El Presidente del Comité Plenario podréd declarar abierta la sesion y per-
mitir el desarrollo del debate cuando estén presentes los representantes de por lo
menos la cuarta parte de los Estados participantes en la Conferencia, y el Presidente
de un organo subsidiario de composicion limitada podra hacerlo cuando estén pre-
sentes los representantes de la mayoria de sus miembros;

c¢) Las decisiones del Comité Plenario y de los grupos de trabajo se tomaran
por mayoria de los representantes presentes y votantes, pero el nuevo examen de una
propuesta requerird la mayoria sefialada en el articulo 35.

IX. Idiomas

Articulo 52
Idiomas de la Conferencia

El arabe, el chino, el espaifiol, el francés, el inglés y el ruso seran los idiomas
de la Conferencia.

Articulo 53
Interpretacion

1.  Los discursos pronunciados en un idioma de la Conferencia se interpretaran a
los demés idiomas, a menos que tal interpretacién no haya sido solicitada por el re-
presentante de ninguno de los Estados participantes en la Conferencia.

2. Cualquier representante podra hacer uso de la palabra en un idioma distinto de
los de la Conferencia si su delegacién proporciona la interpretaciéon a uno de los
idiomas de la Conferencia. La interpretacion a los demas idiomas de la Conferencia
por los intérpretes de la secretaria podra basarse en la interpretaciéon a ese primer
idioma.

Articulo 54
Idiomas de los documentos oficiales

Los documentos oficiales se facilitaran en los idiomas de la Conferencia.

X. Actas e informes

Articulo 55
Actas de las sesiones

1. No se levantaran actas literales ni resumidas de las sesiones.

2. Las declaraciones que se hagan en la Conferencia no se reproducirdn in extenso
como documentos separados ni como parte o anexo de los informes de los 6rganos
subsidiarios o de la Conferencia, salvo, en casos excepcionales, cuando sean de ca-
racter técnico y sirvan o deban servir de base para el debate y cuando la Conferencia o
el 6rgano interesado hayan tomado la decision de reproducirlas.
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Articulo 56
Grabaciones sonoras

Se haran y conservaran grabaciones sonoras de las sesiones plenarias de la Con-
ferencia y de las sesiones del Comité Plenario y de la Mesa de la Conferencia de con-
formidad con la practica de las Naciones Unidas. A menos que el 6rgano que cree un
grupo de trabajo decida otra cosa, no se haran tales grabaciones de las sesiones de los
grupos de trabajo.

Articulo 57
Informe de la Conferencia

1. La Conferencia, de no decidir otra cosa, publicard un informe sobre los debates
del pleno y del Comité Plenario, sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo 2 del
articulo 55.

2. A menos que la Conferencia decida otra cosa, el proyecto de informe sera pre-
parado y presentado a la Conferencia por el Relator, que podra contar con la ayuda
de “colaboradores” designados por cada uno de los grupos regionales cuyos miem-
bros participen en la Conferencia. A menos que la Conferencia decida otra cosa,
el Relator, en consulta con sus “colaboradores”, podra autorizar la introduccion de
correcciones y cambios de estilo en el informe aprobado por la Conferencia.

Sesiones publicas y sesiones privadas

Articulo 58
Principios generales

1. Las sesiones plenarias de la Conferencia y las sesiones del Comité Plenario,
asi como los lugares en que se haran las declaraciones generales y se celebraran los
actos paralelos, seran publicos a menos que el 6rgano interesado decida otra cosa.

2. Las sesiones de los demas 6rganos de la Conferencia se celebraran en privado,
a menos que la Conferencia o el drgano interesado decida otra cosa.

Articulo 59
Comunicados de las sesiones privadas

Al final de una sesion privada, la Conferencia o el Comité Plenario de que se
trate podra emitir un comunicado de prensa por conducto de la secretaria de la
Conferencia.

Otros participantes y observadores

Articulo 60

Representantes de entidades, organizaciones intergubernamentales y otras
entidades que han recibido una invitaciéon permanente de la Asamblea General
para participar en calidad de observadores en las reuniones y en los trabajos de
todas las conferencias internacionales convocadas con sus auspicios

Los representantes designados por las entidades, organizaciones interguberna-
mentales y otras entidades que han recibido una invitacion permanente de la Asamblea
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General para participar en las reuniones y en los trabajos de todas las conferencias in-
ternacionales convocadas con sus auspicios tendran derecho a participar como obser-
vadores, sin voto, en las deliberaciones de la Conferencia, de su Comité Plenario vy,
cuando proceda, de cualquiera de los grupos de trabajo.

Articulo 61
Representantes de los organismos especializados y otros organismos aﬁnesl;I

Los representantes designados por los organismos especializados y otros orga-
nismos afines podran participar como observadores, sin voto, en las deliberaciones
de la Conferencia, de su Comité Plenario, y, cuando proceda, de cualquiera de los
grupos de trabajo, sobre cuestiones comprendidas en el ambito de sus actividades.

Articulo 62
Representantes de otras organizaciones intergubernamentales

Los representantes designados por otras organizaciones intergubernamentales
invitadas a la Conferencia podran participar como observadores, sin voto, en las de-
liberaciones de la Conferencia, de su Comité Plenario y, cuando proceda, de cual-
quiera de los grupos de trabajo, sobre cuestiones comprendidas en el ambito de sus
actividades.

Articulo 63
Representantes de 6rganos interesados de las Naciones Unidas

Los representantes designados por 6rganos interesados de las Naciones Unidas
podran participar como observadores, sin voto, en las deliberaciones de la Conferen-
cia, de su Comité Plenario y, cuando proceda, de cualquiera de los grupos de trabajo,
sobre cuestiones comprendidas en el &mbito de sus actividades.

Articulo 64
Representantes de organizaciones no gubernamentales

1. Las organizaciones no gubernamentales invitadas a la Conferencia podran de-
signar representantes que asistan como observadores a las sesiones publicas de la
Conferencia y de su Comité Plenario.

2. Por invitacion del Presidente del organo interesado de la Conferencia y con la
aprobacion de dicho d6rgano, esos observadores podran hacer exposiciones verbales
sobre cuestiones en las que tengan especial competencia.

Articulo 65
Exposiciones presentadas por escrito

Las exposiciones que presenten por escrito los representantes designados a
que se refieren los articulos 60 a 64 seran distribuidas por la secretaria a todas
las delegaciones en las cantidades y en los idiomas en que se proporcionen a la se-
cretaria para su distribucion, siempre que las exposiciones presentadas en nombre de

¥}

Organizaciones que han celebrado un acuerdo por el que se rigen sus relaciones con las
Naciones Unidas o mantienen con ellas relaciones permanentes, como el Organismo
Internacional de Energia Atomica, la Organizacién Mundial del Turismo, la Organizacion
Mundial del Comercio o la Organizacion del Tratado de Prohibicion Completa de los Ensayos
Nucleares (OTPCE).
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una organizacién no gubernamental sean sobre asuntos en que esa organizacion ten-
ga competencia especial y guarden relacion con la labor de la Conferencia.

Enmienda y suspension del reglamento

Articulo 66
Procedimiento de enmienda

El presente reglamento podra ser enmendado por decision de la Conferencia
adoptada por mayoria de dos tercios de los representantes presentes y votantes, previo
informe de la Mesa de la Conferencia acerca de la enmienda propuesta.

Articulo 67
Procedimiento de suspension

La Conferencia podra suspender la aplicacion de cualquiera de los articulos del
presente reglamento, a condicidon de que la propuesta relativa a la suspension haya
sido notificada con veinticuatro horas de antelacion, lo cual podra excusarse si nin-
gun representante se opone. Toda suspension de esta indole se limitara a un propdsito
especifico y declarado y al periodo necesario para lograr ese proposito.

Articulo 68
Otras cuestiones de procedimiento

Cualquier cuestion de procedimiento que no esté prevista en el presente regla-
mento se resolvera de conformidad con las normas y practicas de la Asamblea General.
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